TORTENETI IRODALOM

A téma feldolgozdsa a tanulmdnyban annyiban tekinthetd egyoldalinak, amennyiben a
133 napig tartd hatalmi id8szakbdl hidnyoznak az osztrik részr8l megfogalmazott kritikai ele-
mek. Ezek csak a bukds utdni publicisztikdbdl és politikai nyilatkozatokbdl deriilnek ki, holott
kozismert, hogy a hatalmon 1év§ osztrdk szocidldemokricia elképzelése a baloldali politikdrdl
és tarsadalomrdl alapvetSen kiilonbozott a Magyarorszdgon hatalomra jutott bolsevik irdny-
zattdl. Azoknak az ebbél fakadd politikai nézetkiilonbségeknek az ismertetésével, amelyek a
két utdddllam késébbi politikai fejlédésében nem kis szereppel birtak, ebben a tanulmdnyban
is adds maradt a szerzd.

A Tandcskoztdrsasdg emlékezetpolitikdjdrdl Klimé Arpad (A Tandcskoztdrsasdg az 1919 utini
magyar emlékezetpolitikdban) és David Tréfas (A Tandcskiztdrsasdg szerepe a magyar emlékezetpo-
litikdban) adtak kozre egy-egy tanulmdnyt. Az el8bbi az 1919 és 1989 kozotti id8szakra, mig
az utdbbi a rendszerviltoztatds utdni évekre koncentral. A legtobb érzelemmel és sérelemmel
kisért tematika tdrgyaldsa nagy bdtorsdgot igényel, és nem mindig halds feladat. Kiilondsen
igaz ez a jelenkorunknak szdmit6 utébbi évtizedek tekintetében. Végletes elutasitds és feltétel
nélkiili elfogadds kdzdtt mozgé toreéneti események higgadt, kritikai éreékelése mindig is nagy
kihivdst jelentett a kutatok szdmdra. Kétség sem férhet ahhoz, hogy a tanulmanyok 4llitdsai
nem sz(ing vitdkra fogjak sarkallni az olvasékat.

Osszességében tigy gondolom, hogy a tanulmanykétet versenyképes hozzdjdruldst nydjt a
Magyarorszdgi Tandcskdztdrsasdg kiilsé képének megrajzoldsihoz. A gazdag nemzetkozi szak-
irodalom, a transznaciondlis szempontt torténeti tdrgyalds egyre gyakoribb alkalmazdsa hasz-
nos és megalapozott kisérlet a témdval kapcsolatos tudds elmélyitéséhez. Betdltheti akdr azt az
(irt is, amely a nemzetkdzi torténettudomdnyban ezen a teriileten az utébbi években érzékel-
hetd volt. A magyar térténettudomdny versenyképessége szempontjabdl pedig elengedhetet-
leniil sziikséges, hogy tgy, mint 1979-ben, magyar szerzdk tolldbdl is megsziilessen a legtijabb
kutatdsokat dsszegzd, német vagy angol nyelvii tanulmdnykotet.
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A holokauszt magyarorszdgi irodalmdban mindig figyelmet kelt, ha olyan munka ldt napvi-
ldgot, amely az dldozati csoportok cselekedeteit, gondolatait, élethelyzeteit veszi géresd ald.
Jelen kétet a zsidé talélk hangjdt szdlaltatja meg, s flizi azokat a magyar holokauszt térténeti
keretébe.

A kotet kiad6ja a kanadai Azrieli Alapitvdny, amelynek programja (Holocaust Survivor
Memoirs Program) 2005-ben azzal a céllal jott 1étre, hogy emléket dllitson az tild6zdtteknek,
egyszersmind 8sszegyjtse annak a hozzdvetdlegesen 40 0000 holokauszt-ttlélének a visszaem-
lékezéseit, feljegyzéseit, akik a hdbort utdn Kanaddban kezdtek 4j életet. A véllalds révén mdra
tobb ezer tantsdgtételt sikeriilt archivalni és meg@rizni. E szovegekbdl az Azrieli Alapitvédny
eddig hozzdvet8legesen szdz kotetet publikalt f8ként angol, részben pedig francia nyelven,
amelyek minden esetben 1-2 tdlél8 visszaemlékezésének tudomdnyos igény(i forrdskiaddsai.
Jelen kétet a mdsodik olyan, amely nem egész memodr(ok)at kézol, hanem valogatdst nyjt.
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Az antoldgiaszer(i vélogatdssal a szokdsosndl jelent8sebb feladat hdrult a kdnyv szerkesztdjére, a
Maastrichti Egyetem térténész oktatdjdra, Laczé Ferencre, akinek célja az volt, hogy az Azrieli
Alapitvdny birtokdban 1évé memodrokbdl 4ttekintd jellegt, hiteles és érzékletes képet adjon a
magyar holokauszt kanadai t(lél8i emlékezetérdl.

A vaskos munkdban szerepld szovegek s 4ltaldban véve a narrativ forrdsok — kiilondsen az
évtizedekkel késébb sziiletett visszaemlékezések — torténeti haszndlata ugyanakkor meglehetdsen
problematikus. Magyarorszdgon nemcsak a memodrok, hanem dltaldban véve a narrativ forrd-
sok haszndlata alig-alig érintette meg a holokauszt-kutatdst. Mig az ,elkdvetdi oldal” forrdsainak
feltdrdsa évtizedek ota megindult, és f8ként rdjuk épité munkdk szép szdmmal sziiletnek, ad-
dig a napldk, levelezések, hagyatékokban felbukkané fényképek, térgyak elemzése a mai napig
szinte teljes mértékben hidnyzik a torténetirdsbol. Holott épp ezek, sok esetben pedig kizdrélag
a személyi anyagok azok, amelyek faggatdsdval kozelebb juthatunk az eseményekhez, amennyi-
ben elfogadjuk az autencititds primdtusdt a faktualitds felett. (Cristopher R. Browning: Collected
Testimonies. Holocaust History and Postwar Testimony. Madison 2003. 37-42.) Egyszer(ien
a trauma primer 4télése teszi hitelessé ezeket a holokausztrdl szolé beszdmoldkat. Szdndékuk
szerint a legtobben torténetiikben ,kis tanulsdgokat”, nyitott kérdéseket tesznek fel és egyfajta
generdcidk kozti dialégusnak szdnjdk emlékezéseiket. (Henry Greenspan: On Testimony, Legacy
and the Promlem of Helplessness in History. Holocaust Studies13. [2007] 1. sz. 45.)

Visszatérve a recenzdlt munkdra, a kotet szerkesztési elve az, hogy tematikus blokkokban
adja kozre az emlékezéseket. A szerkesztd 6t fejezetre bontotta a visszaemlékezések sordt, lehe-
t6séget adva az olvasoknak, hogy akdr csak az érdeklédésiiknek megfeleld toreéneti események-
hez kapcsolddé ego-dokumentumokat olvassék el. Az elsé blokkban a Magyarorszdg német
megszdlldsa eldtti id8szakra vonatkozd emlékezés-részletek kaptak helyet. A mésodik egység-
ben a kisegitd munkaszolgalatrdl esik sz6. A kovetkezd egység a Gertdk és tdborok cimet viseli,
ennek megfelelden kozos nevezére hozza az otthonukbdl elhurcolt, kényszerlak- és munkahe-
lyekre deportélt talélk emlékezéseit. A negyedik fejezet a budapesti zsid6sdg 1944-ben kétség-
kiviil specidlis léchelyzetét vizsgdlja, végiil az utolsé — egyben legvaskosabb — tematikai egység
a felszabadulds széles spektrumdra irdnyitja az olvasék figyelmét. A forrdskiadviny osszesen
43 memodr-részletet tartalmaz a fenti csoportositisban. Mivel egy-egy szerzd visszaemlékezé-
sének vonatkozd részleteit legtobb esetben két-hdrom fejezetben is szerepeltette a szerkesztd,
e sajatos bontdsban jél végigkdvethetdek egy-egy zsid6 sors stdciéi a sod folyamatdban. Két
témakdort érdemes kiemelni: a munkaszolgdlat esetében példdul érdemes lett volna réviden ki-
térni — akdr a visszaemlékezésekhez flizdtt jegyzetekben, akdr mdsutt — a rendszer mindenkori
véltozé voltdra, a hdtorszdgi ,musz” viszonyaira, a keret meghatdrozo szerepére, amely teljesen
mis ttléléi narrativakat eredményezhetett, vagy a vészkorszak megéléstorténetét meghatdrozod
levelezés, posta, élelmiszerelldtds stb. szévevényes viszonyaira. A felszabadulds témakére tidvoz-
lendé médon kapott bé teret: az Gjabban itthon és Eurépdban egyardnt reflektorfénybe kertilt
kutatdsi tertilet itt kozolt, heterogén taléldi forrdsai felé Laczé figyelemre méle6 érzékenységgel
kozelitett. A németorszdgi ldgerekben, hontalan tdborokban eltdltste [éthelyzet, a hazatérés
szerfelett problematikus volta éppugy felvillan e szvegekben, mint a Magyarorszdgon taléltek
Gjrakezdési stratégidi, a hazai és nemzetkozi segélyszervezetek tevékenysége, vagy akdr a szovjet
megszallékkal szembeni emberi viszonyok alakuldsa.

A tematikus blokkok elé Laczé Ferenc tdmér, 4m anndl fontosabb elészét irt, amely nem-
csak a kozlés szempontjairdl ad felvildgositist, de a szovegek keletkezésérdl, az emlékezdk tar-
sadalmi helyzetérél, valamint a visszaemlékezéseknek a holokauszt-emlékezetben és -iroda-
lomban betoltote helyével kapcsolatban is fogdédzét nytjt. A bemutatott memodr-részletek a
kozelmultban keletkeztek, ebbdl kovetkezden a szerz8i gyermekek, legfeljebb fiatal felndtrek
voltak iildsztetésiik idején. Ok méra olyan ,zsidé kanadaiak”, akiknek holokauszt-élménye
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tilnyomérészt az 1944-1945-6s Magyarorszdg teriiletéhez, kisebb részben az SS ldgerrend-
szerének valamely lengyelorszdgi vagy németorszdgi tdbordhoz, illetve ukrajnai munkaszolgd-
lathoz két8dik. E ,zsid6 kanadai” tantsdgtevék mindegyikét zsidé szdrmazdsa miatt tildézeék
egykori hazdjukban, holott kézismert, hogy a holokauszt dldozatainak szdmos kisebb csoportja
is volt (valldsi, nemi identitdsuk miatt tildozoteek, cigdnyok stb.). Emlékirataik azonban nem
kaptak helyet a munkdban. A szerkesztd tigyelt arra, hogy férfi- és ndi tantsgtételek egyenld
mértékben szerepeljenek a kotetben, igy biztositva azt, hogy az egyes témakérdkben a holo-
kausztban kiilonosen fontos nemi szerepek egyardnt kellg stllyal jelenjenek meg. Ez aldl két
kivételt taldlunk: a munkaszolgalatrol sz6l6 szévegek iréi értelemszertien mind férfiak, a fel-
szabaduldsrol sz016 fejezetben ellenben tobb zsidé néi forrdst vélogatott Laczd Ferenc, mert a
Voros Hadsereg dltal elkévetett abizus Sket érintette.

Az egyes tematikus fejezetek elé a szerkesztd minden esetben révid, 2-3 oldal terjedelmi
szakeorténészi bevezetdt illeszeett, amelyek dsszefoglaljak az adott tematikai egység koztorté-
neti vonatkozdsait, mégpedig a legfrissebb angolszdsz szakirodalmi termés alapjn. J6llehet a
preciz 8sszefoglalok révén ,képbe keriil” a laikus olvasé, a kézolt emlékezések mégsem minden
esetben reflektdlnak az osszefoglalékban vézolt koztdrténeti folyamatokra, igy a fejezetek eleji
torténeti bevezet8k kissé szervetlenil illeszkednek a forrdsokhoz. Ugyanakkor viszont Laczé —
dmbdr sehol nem 4rulja el szempontjait, hogy a tengernyi kanadai-magyar visszaemlékezésbél
miért épp ezeket vélasztotta kotetébe — biztos kézzel nyule a katf6khoz: a fejezeti bontdsban
a lényegesebb témdkat feloleli egy-egy szovegrész. Nemkiilonben dicséretes az a szerkeszt8i
igényesség, amely figyelembe veszi, hogy a kényv angol nyelvii olvaséi bizonydra nincsenek
tisztdban a magyarorszdgi holokauszt eseményeivel, szerepldivel, kulcsfogalmaival: szdmukra
Lacz6 Ferenc 6ndllo, igényes glosszdriumot allitott 8ssze. Ugyancsak informativ a kétet végére
illesztett, fényképekkel illusztralt, a memodr szerzdirdl készitett bibliogrdfia, amely a szévegek
értelmezését is nagyban segiti. Végiil emliteni kell a konyv legvégén elhelyezett név-, tdrgy- és
helynévmutaté hasznossgdt is.

A traumatikus élethelyzetekhez, kivdle a genocidiumokhoz kapcsolédé ego-dokumentu-
mokkal valé torténeti foglalatoskodds kiilonds érzékenységet is igényel, figyelembe véve, hogy
az emlékek papirra vetése sordn maguk a tdlél8k is jraélik, dttranszforméljik jobbdra trau-
matikus élményeiket. Sok esetben — s erre ad alkalmat a Confronting Devastation valogatdsa
is — az olvasé az iildozott zsid6k legaprobb hétkoznapi cselekedeteiben meriilhet el. Egyfajta
pszicholdgiai bedllitéddst igényel mdr sokszor e szovegek értelmezése is. Olvasdsukkor szem-
beotld az a jellegzetesség, hogy a visszaemlékezdk szinte vizudlis benyomdsként értekeznek az
eseményekrdl. ,Nincsen szd, hogy leirjam a haldlos csendet, a dermedt félelmet, amely olyan
volt nekiink, mint az otthonainkra és az egész vdrosra borulé sétét felhd. Pdnik fogott el; az
utcdk teljesen kitiriileek.” (136.) Ki vonhatnd kétségbe példdnak okdért, hogy a Helen-Rodak
Izso memodrjabdl dnkényesen kiragadott fenti mondatok bérmilyen korabeli hivatalos iratnal
plasztikusabb és hitelesebb képet festenek arrél, miként élték dt a budapesti zsidé polgdrok az
orszdg német megszdlldsac?

Jelen kotet esetében reflektdlni kell azokra a kérdésekre is, amelyeket a tantdsdgtételek nyelve
vet fel, s a szerkeszt§ — helyesen — bevezet8jében ezt részben meg is teszi. Az itt kozole szvegek,
egy kivételedl eleekintve, eredetileg angol nyelven irédtak, holott a trianoni Magyarorszdgon
sziiletett szerzdik anyanyelve magyar, jiddis, esetleg szlovdk, német volt. A vildgégés talél8iként
szerz8ik mindnydjan emigrdnsként érkeztek az észak-amerikai dllamba. Viltozé méreékd integ-
rdcidjuk szociokulturdlis véltozdst és nyelvi azonosuldst is eredményezett, amely értelemszer(i-
en kihatott az ezredfordul6 utdn papirra vetett emlékeik elbeszélésére is. A multbeli tévolsdgbdl
ad6dé emlékezeti akaddlyok (akdr tudatos ferditési szdndékok), valamint a leirt események
és a szdvegek keletkezése kozti nyelvi-kulturdlis tdrésvonalak egyardnt befolydssal vannak a
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kotetben szerepld szovegek értelmezésére. Amennyiben tdrténeti forrdsokként, s nem fiktiv
textusokként kivdnjuk a kotet szovegeit értelmezni, gy kiilonosen fontossd vélik az alapos
forrdskritika. A leglényegesebb, voltaképpen egyetlen komoly birdlatom éppen ezért abban 4ll,
hogy a szerkesztd — taldn a kiadé sziikre szabott lehetéségei kototték Laczé Ferencet — kevéssé
segiti az olvasokat eligazodni ebben a kérdéskorben. Sok esetben kifejezetten indokolt lett
volna ldbjegyzeteket illeszteni a memodr-részletekhez, akdr egy helyszin (példdul kényszermun-
katdborként funkciondld tizem), akdr tdgabb sszefiiggések megvildgitdsira. Hidba ugyanis a
szerkesztdi bevezetd, a kotetvégi életrajzokbdl kirajzoldédé egyéni sorsok, a szemelvények nyelvi
szempontbdl mégis meglehetdsen homogénnek téinnek, magukban a szévegekben alig utal va-
lami a szerz8k egykori és jelenlegi szociokulturdlis hdtterére. Mdrpedig a miiveltségi, kulturalis
korldtoknak az emlékiratok megirdsiban (de akdr az emlékezet megkonstrudldsiban is!) bizo-
nydra nagy szerepiik volt, amelyek értelmezése felett elsiklik az egyébként gondos szerkesztdi
figyelem. Ehhez kot6déen hibdnak tartom azt is, hogy nem tudjuk meg, milyen kornyezetben
késziiltek az emlékezések, mely esetekben hasznélak szerz8ik jegyzeteket, napléfeljegyzéseket;
egydltaldn: kézzel avagy géppel irt szovegekrdl van-e szd; taldlhatéak-e a kéziratokhoz csatolt
piszkozartok, jegyzetek, s voltaképpen: kit milyen motivdcié vitt rd a memodr-irdsra? Minderre
a kotet végi szerzdi életrajzok sem reflektdlnak, marpedig a szerz6k attitidjeibdl, apré megnyil-
vanuldsaibol rendszerint ugyancsak kovetkeztetni lehet a tartalom pontossdgdra, egyszersmind
befolydssal lehet a forrdskritikdra is.

Kritikai megjegyzéseim azonban mit sem vonnak le a konyv emlitett érdemeibdl. Kurrens
szemléletmédja, valamint a benne rejl§ narrativ forrdsok bemutatdsa remélhetdleg nemcsak a
holokauszt ,elsé kézbdl” elbeszélt torténete és emlékezete irdnt érdeklédd kanadai olvaséko-
zonség szdmdra lesz hasznos olvasmdny, de megtermékenyitSleg hat a magyarorszégi torténet-
frdsra is.

Széesényi Andris

1127






